
ULTRA-COMFORTABLE 

BACKPACK FOR LONG-

DISTANCE HIKING AND 

TRAVEL

ULTRABEQUEMER 

RUCKSACK FÜR TREKKING  

UND FERNREISEN

SAC À DOS ULTRA-

CONFORTABLE POUR  

LE TREKKING ET LES 

VOYAGES

RIDGELINE 
55 | 65
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	 RIDGELINE 55 
 
	 Min.Weight | Gewicht | Poids  
	 S/M	 1695 g | 59.8 oz 
	 L/XL	 1835 g | 64.7 oz

	 Max.Weight | Weight | Poids  
	 S/M	 2015 g | 71 oz 
	 L/XL	 2155 g | 76 oz

	 Volume | Volumen | Volume  
	 55 l 

	 Dimensions | Abmessungen | 
	 Dimensions  
	 S/M	 78 × 32 × 30 cm |  
		  30.7 × 12.5 × 11.8" 
	 L/XL	 80 × 33 × 31 cm |  
		  31.4 × 12.9 × 12.2"

	 Fits torso | Rückenlänge | 
	 Longeur du dos  
	 S/M	 43 - 51 cm | 16.9 - 20.1" 
	 L/XL	 49 - 57 cm | 19.3 - 22.4"
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	 RIDGELINE 65 
 
	 Min.Weight | Gewicht | Poids  
	 S/M	 1790 g | 63.1 oz 
	 L/XL	 1850 g | 65.2 oz

	 Max.Weight | Weight | Poids  
	 S/M	 2120 g | 74.8 oz 
	 L/XL	 2180 g | 76.9 oz

	 Volume | Volumen | Volume  
	 65 l 

	 Dimensions | Abmessungen | 
	 Dimensions  
	 S/M	 82 × 34 × 32 cm |  
		  32.2 × 13.3 × 12.5" 
	 L/XL	 84 × 35 × 33 cm |  
		  33 × 13.7 × 12.9"

	 Fits torso | Rückenlänge | 
	 Longeur du dos  
	 S/M	 43 - 51 cm | 16.9 - 20.1" 
	 L/XL	 49 - 57 cm | 19.3 - 22.4"
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Lightweight 
Leichtgewicht 
Légèreté

Waterproofness 
Wasserdichtigkeit 
Imperméabilité

Durability 
Robustheit 
Durabilité

Ventilation 
Belüftung 
Ventilation

Ecological Materials 
Ökologische Materialien 
Matériaux écologiques

Main Fabric | Hauptstoff |  
Tissu principal 
Recycled 450*300 D Polyester,  
bluesign® approved

Bottom Fabric | Bodenstoff |  
Tissu du fond 
Recycled 600 D Polyester,  
bluesign® approved

Coating | Beschichtung | Enduit 
Polyurethan (PU)
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Extremely durable, recycled poly-
ester for sustainable performance.

Extrem widerstandsfähiges,  
rezykliertes Polyester für  
nachhaltige Performance.

Polyester recyclé extrêmement 
résistant pour des performances 
durables.

Efficient organization with direct 
front access, multifunctional 
top closure, and flexible internal 
layout.

Effiziente Organisation durch 
direkten Frontzugriff, multi- 
funktionalen Topverschluss und 
flexible Innenaufteilung.

Organisation efficace grâce à  
un accès frontal direct, une  
fermeture supérieure multifonction 
et une configuration intérieure 
flexible.
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Top ergonomic suspension system  
with precise adjustment to any body 
shape – thanks to adjustable back  
length, shoulder straps, and hip belts.

Top-ergonomisches Tragesystem mit 
präziser Anpassung an jede Körper- 
form – dank verstellbarer Rücken- 
länge, Schulterträger und Hüftgurte.

Système de suspension ergonomique 
haut de gamme avec un ajustement 
précis à toutes les morphologies –  
grâce à la longueur de dos, aux bretelles 
et à la ceinture lombaire réglables.

Air Flow Back System with active  
ventilation through aerodynamically  
optimized air channels – a rain cover  
for weather protection is integrated.

Air Flow-Rückensystem mit aktiver  
Belüftung durch strömungsoptimierte 
Luftkanäle – integrierte Regenhülle.

Système dorsal Air Flow avec ventilation 
active via des canaux d’air optimisés 
pour le flux – housse de pluie intégrée.
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We reduce all of our climate 
relevant emissions by financing 
certified climate protection projects 
with myclimate.

Wir reduzieren alle unsere klima- 
relevanten Emissionen in zertifi- 
zierten Klimaschutz-Projekten 
von myclimate.

Nous réduisons toutes nos 
émissions ayant un impact sur le 
climat en finançant des projets de 
protection climatique certifiés de 
myclimate. 

EXPED products use Oekotex 100® 
or bluesign® approved fabrics, 
buckles and zippers.

EXPED Produkte verwenden Oeko-
tex 100® oder bluesign® anerkannte 
Stoffe, Schnallen und Reissver-
schlüsse.

EXPED produits sont fabriqués 
avec des tissus, des boucles et des 
fermetures éclair approuvé Oekotex 
100® ou bluesign®.

Product

myclimate.org/01-20-799878

BLUESIGN APPROVED FABRIC

CLIMATE PROTECTION 
WITH MYCLIMATE
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All EXPED textile products are 
made without intentionally added 
PFAS since 2025.

Alle EXPED-Textilprodukte wer-
den seit 2025 ohne absichtlich 
zugesetzte PFAS hergestellt.

Tous les produits textiles EXPED 
sont fabriqués sans PFAS ajoutés 
intentionnellement depuis 2025.
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